


Maly ptacek se chtél proletét,
procechrat pefi, poznat svét. .
Hledal si ptitele, ktery by letél snim. & ?

Zeptal se rybky v jezirku:

,Poletis se mnou na chvilku?”
Rybicka na to: ,Nemdam ktidla,
nemohu létat, dokdZu jenom plavat.

Alhamdulilla, Allah mi dal ploutve,
se kterymi mohu plavat.”

/.eptal se zaby v rybniku:

,Poletis se mnou na chvilku?”
Zabicka fekla: ,Nemam k¥idla,
nemohu létat, j4 umim jenom skékat.
Alhamdulilla. Alldh mi dal silné nohy,
se kterymi mohu skékat.”




Zeptal ¢ervika v zemi:

,Poletis se mnou? Az k nebi?”
Cervik odpovédél: ,Ja nemam kridla,
nemohu se vznaset, umim se jenom
plazit. Alhamdulilla. Alldh mi dal

brisko, po kterém se mtizu plazit.”

Ptacek tika srnce na poli:

,Prolet se se mnou po okoli!”

Srnka odpovédéla: ,Ja létat nemohu,
podivej sam, vzdyt kfidla nemdam, ale
rychle béhdm. Alhamdulilla. Alldh mi dal
¢tyfi nohy, se kterymi mohu rychle béhat.”

Ptal se i housenky, kter4 jedla list:
,Ani ty se se mnou neproletis?”
Housenka odpovédéla: ,Ja nemohu létat
podivej sdm, kiidla nemam, mohu jenom
lézt. Alhamdulilla, Allah mi dal kratké
nozicky k lezeni.”




Ptacek povida chlapci u domu:

,Prolet se mnou okolo stromu!”

Chlapec odpoveédél: ,,Ja nemohu ptacku
létat, dokdZzu jenom béhat. Alhamdulilla,
Alldh mi dal dvé nohy k chozeni”

Ptacek svésil kiidla a posmutnél.

Nenasel nikoho, kdo by se s nim proletél.
Bez ktidel to nikdo neumél.

Mo nékolika dnech hledal ptacek
housenku zase, ale nikde ji nenasel.
Co se s ni stalo?

Mozna zlobila se?

Co uvidél ptacek jediné byl nadherny
motyl sedici na kvétiné.

U domu ptacek chlapce uvidél: ,, Housenku

v zahradé jiz nehlede;!

Tva pritelkyné se zménila v nddherného motyla.
Allah Vzneseny ji dal kiidla, ted’ uz dokaze
létat.”
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Ptacek se zeptal motylka:

,Poletis se mnou? Mas krasna kiidélka
Motyl odpovédél: ,, Ano ptacku, poletim. Alhamdulilla,
Allah mi kiidla vytvofil, ted mohu lézat jako ty, vznaset
se s tebou nad ploty.”
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Bismillahi Rrahmani Rrahim;

Wallahu chalaga kulla dabbatin min ma-in
faminhom man jamsi 'ala batnihi
waminhom man jamsi ‘ala ridZajni
waminhum man jamsi 'ala arba-'in
jachluqu llahu ma jasa-u innallaha 'ala kulli Saj-in gadir.

Ve jménu Allaha Milosrdného, Slitovného;

Allah stvoril kazdého zivocicha z vody;
a jsou mezi nimi ti, kteri plazi se po briSe,
jini, kteri chodi po dvou nohou,
a dalsi, kteri chodi po Ctyrech.
Allah tvori, co chce, a Allah véru vSemocny je nad véci
kaZdou. (Koran 24:45)




Wallahu - a Allah batnihi - jejich brise

chalaga - stvoril ridzlajni : dvé nohy

kulla - kazdého arba-'in : ¢tyti

dabbatin - zivocich Jachluqu llahu - stvoftil Alldh
min - z ma : co

ma-in - voda jaSa-u : on chce

Faminhom - a mezi nimi Innalldha : véru Alldh

Man - ti kulli : kazda

Jamsi - chodi Saj-in : véc

‘ala - po gadir : schopny, vSemocny

Copyright: Sis. Shamima Rasoolbhoy, Al Mehrab Publisher, Islamic Smart Learning
Centre, Taman Tun Dr. Ismail, Kuala Lumpur, Malaysia.
http:/ /www.muslimkids-ebooks.com.

7]






